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Philo-Celts.

The Philo Celtic movement is steadily gaining
ground We have its study now recommended
by all our conventions. We are in daily receipt
of letters from all parts of the country full of en-
thusiasm in its behalf.

Prest. Finn of the P.C. 8. is a most efficient
officer: He is at the hall always on time.

Brother Graham is very desirous to have the pi-
ano in order. E:

Expresident Gilgannon is in no way pleased with
the reception tendered Messis Sexton and Red-
mond by the N. L. Council. Instead of its being
a briiliant reception Mr. G says the hall presented
a funereal appearance until Mr. Sexton begun to
speak, This state of things would aot exist only
for the truckling starchamber conduct of the Coun-
cil. Had they yielded to the Gaelic Classes’ re-
quest the hall would be filled to overflowing, and
the Irish envoys could enter amidst the soul-thril-
ling strains of O‘Donnell Aboo, rendered by the
united choirs of the societies, yes. it would be far
different from the pumby dumby mannerin which
they were ushered to the platform.

Brother Heaney we are pleased to see. is becom-
ing himself again. That is a regular and enthusi-
astic student.

The Misses Dunlevy, Murray, Guiren, Kearney
Moran, Hanney, Collins, Casey, Cassidy, Shields,
and Rogers are very regular attendants,

Messrs. Walsh, Lennon, Sloan, Hyland, Dowd,
and some other members should pay more atten-
tion to their Gaelic studies, as they will be left be-
hind if they do niot look sharp.

Brothers Cassidy and Dunning are devouring
Bourke‘s Grammar. Others should follow their
examples,

Miss Ellie 1,0onnelly and the Misses Crowley are
getting along splendidly with their *‘dictation”
lessons,

The Misses Costello, Brennan, etc. have not yet
returned from the country. ;

Brother Morrissey has his Italian friend well up
in the First Book.

Vice Prest. Lacey can chat nicely in his native
language now, though he did not know a letter of
the alphabet when he joined the society.

Our old brother T, Curden is always on hand
when there is a pinch.

About 1500 Gaels attended the P. C. picnic on
Aug. 13th, 1

Our Savannah acquaintance stated to us that he
was highly delighted with the enthusiasm display-
ed by some of our Phila. Gaelic friends.

Brother McGrath of the N. Y. P. C. 8. has the
finest caelic library we have ever seen.

Mr, T Erly, the senior active member of all the
societies, has sent a large number of subscribers
late'y,—the names with others will appear in the
next issae.

We were pleased to see the progress which the
lady members of the N. Y. 8. P. I. L. are making
in their music lessons, particularly our old friends
the Misses Liynch, Logue Ryan, etc.

We called to the N. Y. P, C S. the other day,
and were pleased with the fine display of Irish
books which may be seen there. Prest: ) eeres
was very attentive to the wants of the pupils and
the veterans. Capt. Norris and Mr. Mcgrath were
imparting their aelic lore to Messrs Cromien and
McDermott who digested it with avidity,

Prest. Morrissey of the N: Y.S. P, L L. is a
first class Irish speaker.

Messrs T' Cassin and 8. P. Bodkin have returned
from their Earopean tour.

Couns, J. C. Mcguire has not yet retarned from
the banks of the Shannon,

Mr. J. M. Shanahan did not take his usual Eq-
ropean trip this year- He has contented himself
with Saratoga and the Catskills.

ORrGANISE Your SoCIETIES,

The N. Y. Society for the Preservation of the
Irish Language, has issued in handsome pamphlet
form, Prof. Roehrig*s letter on the Irish Language,
which will be forwarded on receipt of six two cent
stamps, to any address in the U. S., Canada, Ire-
land, England, or Scotland. Address, Society Pres-
ervation Irish Language, 114 E. 13th st., N, Y.
City, N. Y.

Those who desire to form in the locality in which
they reside, classes for the study of Irish, will find
the task both easy and agreeable, if they procure
a few copies of this pamphlet for cirenlation among
those whom they desire to interest. The man
who after perusing it does not feel inclined to do
his share to advance the cause of his mnational
tongue, is not much use either to America or Ire-
land. Societies already existing should circulate
it freely among their American friends, whose o-
pinions on Irish subjects, need to be strengthened
with reasons for the faith we profess.

Sound of the Vowels—long.--

4 sounds like a in war, as bapp, top.
" idsw Y. e " ere, “ ¢t wax.
ooy “ ee” eel * wfy fine
i 1 “ 0" old " op, gold.
o “ua? role, dn,  frash
Short ----
A & “ ain What' as, zan, near,
Fas " e " bet " pep, died,
k. iy Hioade m)l, honey
Bt “ o got, *1oc, wound.
u & " uput, *pup  thing
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SedsuN veus CEIGiNN, & Rujs.
TeARrRo —Continued.

Cuzar rova of Canpajs-na-Fajle,

Oj rajlce nomam aj3 comanranase an
bajle,

Of reamna dam ann 50 564104,

A’y ojdée Feanduyr ‘suimy 'y réaroa.

Do 0015 leat 5up ar an aen
Do tujcear ¢ujéa any rio,
2Man ©o dajljoan 50 é)n
Cun 1a)i 00 énoéa Liom.

0 Seasan Seor ©'a rojisa le 5a)ne,

'O Taob me D' ejerc Ajn Ay TAOb-rO
Tajle;

Oo nuj re 50 mujnceanca ajp lagm opm

L'y cun re némamra mjle ¥ajlce.

Df PAjo O‘Crlona64|n 30 bAiman,
2Azuy an Sujdnnéac ¥éym 50 snpasman ;
Dj Pej5 a'r Cajc azur Ajajpe,

Hac o le r5a8abd '5 50l 'y a3 54)ne.

Seo 'rceac an Paonaé. bejneann re ajn

; lajm opm,
"SeTo beata,” oubajnc re, “‘connor ca
ci.”

HNj Fava bj re anrio am lagan,

Hup ' ¥laypars re ojom connor bj a
macan.

‘zfm m’ Focal Du)c asuy ajpn mo lam,

50 b-rujl 50le6 ©jod Anyo cA0IrAC YA

Cuasoan a o-tjhear 6 tangzavan Anall,

2U'y ©A r1a® 50 yvaArca le mna T clayy.

Dajsoan éiisam na comanram’ 50lén
2Man dbeac yzaca eunlaca an aen,

Df 3neanm onta s50lé)n azuy acar,

2je O’ Fejcrnt A an caobra fajle.

Déanaman onj tnpeana oe 'y ojeée,

Onjan éun djde, cun ryeulujjeacca A'y
cun ruajn;

Djtman 30 mejneaé a3 catad ojde any

Han bpén na duajng, 341 3le0 na zpuajm

Do coramujl an ojoce le ceann yéjle
2nuan A dajlj504n 4 ©-ceannca céjle ;
O'Fanaman Tuar ©f Sréjr 'n meanojie,
Hj duajleac coola 10 ruan it cojdée.

D]"o'oan 45 TNACT AJn A Teun-cin,
'S ajn aljacc cruajsinng an 54b’vantnjo
25 teacc anall oojd can o Tcaojoe,
A’y man & D' &5 leo ra i reo-

Of r3eul ¥januy5eaéca ‘3unn 6'y bPao-
nagé, »

W'y oubajnc ¥jonn Qt]lcdu'r).x)l Abran,

5ac n-oujne cujp cerc opm ¥éjnead,

A)anyr mejy o)5naj0e OFA3 Jnnyr Fasl.

Of Seajan S26r azur Paonays,

A5ur an Paopac camal de'n ojdce

25 reancur vamra AJn 4N Scicra,
'y 140 COJY na Tejne A cata A bpjopa

'S a5 cujn rjor damra ajn An inéjo cab.
nan

Do yuapavan njaiy 6 Puncayy ;

‘T4 1140 AN0JT 50 TOCAJ YAYTA

Wy Puncay leo, 50 mjn, macanca

Sjatain majé créjr an imeadon-ojdée,
Do cuajoan 50lé) A dajle;

Jr cunta cujnreaé cnajsce djor-ra,
Azur cuaday 541 Mojll ajp o leabad,

Jr ¥aoa ¥anrmn.é, Scac Dorciyy,

Azur Jr 5led5ce an A 6, Capys- qo.-
Fajle,

Azur 04 1-Anedsinn 5Ac AIT A 5AbA,r,

Hj 'L aon A1E ojod man ay bajle!

Tabajn mo beannacc oam mujncin ¥éyy
2Azuy 14 TJaA5TAT TOTTA COTMANYANY 50
L e o

Olaym anojy ©o Ylajmce tajn rajle,

Le braon beas ujrise 'sur coja bjocajle.

D] 54¢ am a3 3uUj5e cum D& damy,

2ljo dbeata oo learii5d ajn an raosal-ro

Cun 50 n-oveuntyny ojEéjott A mlanam
A5 téanad,

'Sa bve1t aneamail anuajn 45 tuzt)s Ay
bayr am ¥'éjlj0d.

'Ta mjle bliadaiy azur oét 5-céanta,
Cejcne bljadana A’y cejéne ¥)éjo leo a
1-émyeacc,
O tam15 Cnjoro 4 5-colan DaonA,
2nuay Al an calam-ra cum tn A3
TAOnRA.
R. CEJTINN, 6 Stac 2Ajarr.
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. Aug. 27 '84.
2codbjnne.

0o ¢ujn i opm A -Gy,

Asuy ©0 duajl me 54an cijy

A¢ 1i'L me ¥Or millce 10 5eAnnca,

Ce 50 d-rujl cura onocmiynce bednnsa.

Un ©6545 Til an THab Dud 10 4 t-bols
14 b6 ?

’ St a . . |
Sa c-rljde na'n ¢luyn Tt TRACT nyaT A . i Baci A Cogtane: Chss

“Sapzrana Muad;”

'l Ajc comajnle 't oejsFampla 00 Tab-
A oy, 3 :

TCuzain cancujrne oo 5ao0j4il5e Ciijze
AJiinagn.

An AT 10 A d-¥aj54¢ an reolajpne bocéc
4 ¢ora Tine,

osur ¥orsa ‘ra nHejine 6 Fuaéc na
Yine;

Deaé yajlce nojime anm 50 06 'y cojoce,

Azur cojlladca mejdinaé aze a 16 ‘rar

= o' ojdce.

Wa 2ja5 111 11 bjon oiljnn opc na lejyze,

Dejt a5 clajbanacc 3nana map a bead
Fean mejrse;

'y man deac cedlan, a5 Gnacc ajp G-
Foslujm ¥ém,

'S54a1 454G A€ cajbajnlajl cajnce Uy
rmeanacajl 1&5)m.

Oejn na comanram’ Yom nac ¥y,

. 2lon topna $AbAING ONT fjoy M6 ;

2Ajan dejtrad A5 najoe cajnce 6 ajoly
50 H-o0jce,
Asur 17 040" ejle Tl A¢ mAla 54015e.
oéjseuc.

The blood of Munster is up. We
have a basket-full uf poetic communi-
cations defending the Dgjreac; so we
opine that 21¢osbjne has got himself in.
to hot water.— Here are a few of them.

Scac Wein Jenyes.

O’ 2céodjnne.

O "nuain oo ¢oram mo bpéza coyrTyin,

Do clymear-ra cpadc an yajo Ciigze
Aty an,

2 Mméjo AN pAD A5UY ¥eabay an COT-
fi5ad

Do dejdead A5 ¥eanaid) Sasrana Muad.

Seasan O'Fnjoma, 4ar Cor. an Clajn.

Scac Wei Fonc, Linara, an yjéead 1a
Cum 2codjnne.

Ka cujp rmjus Ay 00 puy njor mo,

A5 cnacc ajn Ciljze Ajiaman 70 an Sab
rana Nuad;

bud ©6j5 ljom réyn sun mon any yeall

2lon conpa tabajnc ajp oo lejglo-re
‘breall.

Jr mop an éupo ollary bj ann &'t ¥Ilide,

Asur na d1415 T 'l majps onc 10
0eo) >

Dejt a5 capne Faedjlze Cijze 2Uiman.

15" rpreaé ¥ip annac no onojn,

2y ni’L Gum r3pjodb a¢ amalojn ] i

K ¥éjojn Yom 541 A dejc a maszas FUuo
'ra35 53)ne,

Huajn 4 ¢f2)m ci 40" fjolad ¥éym 50 H-
Ano man rsolajre.

Scac Doreiyn, 2us. 25, 84
Cum 2éobjne. 6 Tomar Ruad, 6 Con.
Ponclzxw5e...Waterford.
KL cjall a0’ Cajnc N6 éjreacs
Sé mo Suajym nac d-rujl Annac AC 645

um;

jan a1 FAJO 4’7 GA cujimne am’ ceants
DA 1100)5, Beg:

Do éualay-ra cTraéc ajp Sabragd
Kuad.”

s capn anr Haesilze Cijze 2iman.
'y ma FAjany i Aoy LCT A SAF

rana Kuad,”

Cujngyd me Seasan O'Sujledajn. Jorss
Dorziiyn,

Cum 5abdajlc, 541 fjosll ©'a doy A 0
com.

T. RUAD, ar Con Ponc-

Do’y 2Aéodjnme. Chjcaso 2u3. 2‘?
Da m-bejdead azamra mo cleat Al‘P‘l"-
Azur 50 d-Fa5aiy 4 5-Cajrt it o T4
5-Clo5¢jm, :
00 buajiyinny TnajoIm oe A 00 burnouf
'Sa orlise naé 5-cajed anfy 540158
Ciipze Aiiiman.
Seasan Oub 0'5albaln,

$ Concae Gobvanaoanan.

Copcajseac.
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THE MEETING OF THE WATERS. |

Translated from Moore’s Melodies into

Irish for the Gael by :
WM. RUSSELL,

Air—Called in English The Old Head

of Denis: But in Irish known as,

Cao & rjn oo 'n Gé 1)1 nd bajneann 11y
0.

Nore—This song contains five lines to
the verse because in singing, the last
line requires to be repeated, which
produces a very agreeable effect.

K 'L yé6 annra ooman ujle aon 5leany
ejle rjse,

AJan an y-5leann jony & b-Fujl cuman
5eal 14 17-U)r5]%8

Q! réanrad 54¢ 0éj5 me ©o B Jr 00
b5, :

Sul a o-cnéjzead ryuad-slajre an 1o1n-
Ajo 6'm énojde.

N -6 sup bf an Maoijn 00 Y35eJ5 4NN

50 cA1d
2 cpjoroal jr rajne. & fuajgne 581
¢aym ; B e
W -6 aojbre rpucajnin, na dnodm, i
Flor,

2¢ noo é)51 efle Jr ¥ion-5nnme FOY -

Jr 6 50 najd layi-ljom ann cajoe mo
Slép,

Do dpaojdeaccals le h-ajlle, an ajlle
546 15811 ;

Azur © ajus 50 m-bpeastaso M4
bjocca Jr FeAnn

"Muajn a éjodmuyo a 15484 0 ATmancard
FRAD.

A sleany djl Cajs-€abna mo r3icre
bo ram :

Ao drollaé A FOrza®, & b-Focan mo
DATT-

‘N Ajc a b-rasamaojrne rora 6 Ycojn-
b cnojyee,

an fearsajo 00 FROGA A 1401-Cujle

Send the Gael to your friends in the Old Coun-

try, two copies fora year for One Dollar. Your

friends will be glad to hear from you in that way,

A8 SLOW OUR SHIP.

Translated into Irish for the Gael
By Wm. RUSSELL,

Air—*“The @irl I left behind me.”

And respectfully inscribed to Thomas Griffin, Esq,
of Lawrence, Massachusetts, as a slight testi-
monial of regard for his great love for the ancient
mellifiuoas musical Gaelic vernacular of his sires,

2jan seann An lons 50 mall & clajy
2 11-45410 114 540]8e 5éjne,
Do deanc 4 banp-dbracacé ajp-najy
Do 'n fnyre b ri ‘Enéjzion;
S manp-ry 341 ¥onn ©o Lejdeam 4 3-
cejr,
00 rzanat 6 1'Ar n-540lca)d,
'S o éaranm Ap 3-crojde, 6 'y rlse 'y
At méjm,
Cun na duyd'ne 'djdear nan 1-0é15-ne.

5 clan an Oj)l read a fujdeam, 30
olg,
21 onadc ajn bljadancald cnéjsie;-—-
Le rmjooard oealpac le cadnjad,
Co6 raon, ¢6 Duapc & y-54edte;
¢ cuzann An cujimne cusamn Ajn-nagy
H4c cujbneac rean n'an Snéj3s rinn,
'S r mYyr 7 'n éuaé mazcuainc ©'a blay
Cuéa-ro 00 bjdear ‘nap 1-08)5-ne.

21 o-cjp fméjan nuajn éarcan Yy
Qjlean 1o 3leanncany oRA0)DEACTY,
Djdeann ¥lazapn, slar-alujnn, blatman,

ojl,
'S 546 11D AC 3nAD 45 Tj5eACT ann;
Sead Fao)iimjo sun mon an lear.
Da o-cuzad nearn ¥ajo-né dujny,
2L 541E10Y ©0 ' DAY AN A)T €O Tear
le cujo ©'a m-bjdear 'nan n-oéj5-ne.

1jar amancajo WET ryiadbajl San-agr,
"Kuajn YOI 50 ©ibA¢ DO GéaRNaA)D,
25 bpeatnusad ajp an lujrne laj
Do éj3yo 'na 1-0j415 &' laomad j----
Sead ¢ATAMAO0]D, A 1e0]n An YA054l,
Le MG a1 Cilina DA D-TRAOCAD,
Joynér 30 B-F4)5eAMA0)T TABANC AR
rpné
Do'n 5nean o djvesr ‘nat 1-0815-e.

Let our readers not forget the Gaelic Journal.
For it address Rev. J, E. Nolan, O. D C, 8t. Te-
resa‘s, Clarendon st, Dublin Treland,
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DR. MACNISE’S ADDRESS

Continued

Dr. Joyce, among others, has done much in his
Irish Names of Places to excite the interest of Celt-
ic scholars ; to show how the topographical names
of Ireland were formed ; and te verify the motto
which he has adopted, *Triallam timcheall na
Fodhla, Let me travel round Ireland.” His lect-
ures leave no room to doubt, that those who gave
their names to the various places in Ireland spoke
pure Gaelic, and were accurate observers of the
physical peculiarities of that country. So success-
ful have the efforts of the Society for the preserva-
tion of Irish language already been, that Irish
Gaelic is now taught in the Schools of Ireland, and
that patriotic and enlightened members of thatSo-
ciety have gained for Ireland the commendation of
Horace : ‘““‘Prima feres Ederae victricis nraemia,”

Thomas Stephens, the learned author of the L:z-
erature of the Kymry, states that Welsh or Walsch
18 not a proper name, but a Teutonic term signify-
ing Stramgers. The Welsh, or Kymry,—which he
contends is the correct designation, are the last
remnant of the Kim neroi of Homer and of the Kym-
ry, the Cimbri of Germany. From the Cimbric
Chersonesus, (Jutland, Stephens further avers, a
portion of the Kymry landed on the shores of
Northumberland, gave their own name to the
County of Cumberland, and, in process of time fol-
lowed the seaside to their present resting place
where they still call themselves Kymry, and give
their country a similar name. = Regarding the ob-
scure, though very important question, as to
whether the Kymry preceded the Gaels in their
occupation of Britain, it is po sible to cite the au-
thority of two very able Welshmen in favor of the
theory, that the Gacls must bave preceded the
Kymy. The topographical names of Great Brit-
ain and Ireland go to prove, that Celts who spoke
Gaelic must have occupied those countries for a
sufficiently long time to give to the prominent
head-lands and mountains, and bays and lochs,
and rivers, the names that they still bear,

Edward Lhuyd, the famous author of the Arch-
aco ogia Brittannica, who expended five years in
travelling among those portions of Great Britain
and Ireland where the Celtic languages were spo-
ken ; who is justly regarded as the father of Welsh
philology, and whose important services are thus
commended by one of his Celtic admirers :

“ Unde feres tanto molimine grates,

Val quae sint meri '8 dona paranda tuis 1"
writes ; ‘“‘Nor was it only North Britain that these
Gwydhelians (Gael) have in the most ancient times
inhabited, but also England and Wales ; * * * and
our ancestors did, from time to time, force them
northward. From the Kintyre of Scotland where
there are but four leagues of sea, and from the
Qouuty of Galloway and the Isle of Man, they

passed over into Ireland, as they have returned
backward and forward often since. Whoever takes
notice of a great many of the names of the rivers
and mountains throughout the Kingdom, will find
no reason to doubt that the Irish. must have been
the inhabitants when those names were imposed.’

Professor Rhys, of Oxford, himself a Welshman
and a Celtic scholar of large attainments, thus
writes ( Celtic Britain, p. 212,213,) with reference
to inscriptions that are to be found in Wales;
“The Celts who spoke the language of the Celtic
Epitaphs were Goidels, belonging to the first Celt-
ic invasion of Britain, and of whom some passed
over into Ireland and made that island also Celtic
*** Some time later there arrived another Celtic
people. These latter invaders called themselves
Brittones and seized on the best portions of Brit-
ain, driving the Goidelic Celts before them to the
west and north of the island.*** Their Goidelic
speech which was driven out by the ever-encroach-
ing dialect of the Brythones was practically the
same language as that of the Celts of Ireland, of
Man, and of Scotland,” When Welsh scholars of
the acumen and Scholarship of Lhuyd and Rhys
concede, that the Gaels must have preceded the
Kymry in the occupation of Britain ; and when the
inference is quite natural that those writersalways
deferred to the spirit of the Welsh proverb ; My
cheri gy fofni gyvyeith,” Thou wilt not delightto
put one of the same language in fear ;”” it may be
maintained that honest argumentation can lead to
no other conclusion than this,—that.the evidence
which is available points distinctly to an earlier
occupation of Britain by Celts who spoke Gaelic.
There is no likelihood, however, that scholars who
hold a different theory respecting the arrival of the
earliest Celts in Great Britain, will be content to
acquiesce in the opinions of Lhuyd and Rbys, with-
outmaking a further effort to substantiate their
own views. The Welsh aphorism has manifold ap-
plications : Kudvy keissyessyt keissyadon, ‘‘As long
as there will be things to seek for, there will be
seekers.” In the preface to his “Grammatica Cel-
tica,” Zeuss asserts that “it can by no means be
established that there was a fellowship or aniden-
tity of language between the British and the Irish
(Brittannos et Hibernos), in the 8th or 9th cent-
ury ; nor even at a much older date, although it is
abundantly manifest that both dialects or langua-
ges have begun from one foantain.” The Welsh
have a copious literature. As well in prose as in
verse, they have many works of venerable antiqui-
ty, and, therefore, of great value and iuterest. To
the Kymry justice is merely done, whenever it is
said, that for faithfulness to their language and
their traditions ; for a resolute determination to
uphold their language and to cultivate it assidu-
ously i. these modern days ; for a liberal recogai-
tion of excellence in writing the Welsh language
either in verse or prose ; for a refreshing absence

e
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of everything that betokens a desire to ignore or
forget their language ; for'a well arranged system
to make every Welshman proud of his 1 nguage
and his people and country—tbe palm has to be
cheerfully "awarded to them among the Celts of
Great Britain and Ireland. The same of the Rev.
Griffith Jones will be ever dear to every patriotic
Welshman ; for he was the first wiio made any suc-
cessful attempt to erect Schools for the instraction
of tne people in their own language. Mr. Jones
began his patriotic work in 1730, and devoted
himself for thirty years to that work, with the grat-
ifying success of establishing 220 schools during
that time. It may, roughly speaking. be said that
from the departure of the Romans in 446, A. D.,
notil Llywellyn, Ap Gruff,;dd, was killed in 1282,
and with him theliberty and independence of Wales

. were lost ; the Welsh had to fight pro aris et Jocis,

It is Taliessin who says ;
“Ban gwir pan disgleir,
Bannach pan lefeir.”
‘‘High is truth when it shines,
Higher when it speaks.”

Frequently during the centuries that intervened
between the departure of the Romans from Brit-

aio, and the overthrow of Welsh independence, the
Brythonic energy arose. Bryt onic Yniwis dydyreh-
efis. The Welsh muse found congenial and con-

tinnouns employment in celebrating the victories of
the Kymric princes. Thus vast accessions to the
etical literature of Wales were made,

« The Welsh Fisteddfods or Eisteddfoddau, those
sittings, or Sessions, or Congresses of Bards, or
literati, which are now held almost every year,
must have an immeuse power so far as inducing the
Welsh people to love their language, and their lit-
erature, and the traditions of their country is ¢on-
cerned ; 8o far as determining to be faithful ¢
their nationality is co. cerned ; so far as refusing
on grounds of striet utilitarianism to forget their
language, and toignore or think lightly of their
literature, is concerned. ““When I see,” writes
Matthew Arnold, ‘‘the enthusiasm these Ristedd-
fods can awaken in your whole people. and then
think of the tastes, the literature, the amusements
of our own lower and middle class, Iam filled with
admiration for you.” Itis said that the Gorsedd
or Assembly from which the | isteddiod has sprung,
is as old as thetime of Prydain, the son of 42dd the
great, who lived many centuries before the Chris-
tian era. Several Kisteddfods were held in the re.
mote pa-t. It it said of Rhys ab Tewdwr who as-
sumed the sovereignty of South Wales in 1077, that
he brought from Britanny to Wales the system of
the Round Table, and restored it with regard to
minstrels and bards as it had heen at Caerleon up-
on Usk, under the Emperor Arthur, The Welsh
Eisteddfoddau exer :ise a most healthfol influence
in stimulating the literary ambition of the more in-
telligent and thought ul of the Kymry. Those an-

nusl gatherings and the prizes which are offered
in connection with them, had much to do in indu-

cing Thomas Stephens, the Eugene O‘Curry of
Welsh literature, togive to the world the benefit
of bis extensive knowledge of the literature and

traditions of his country. The Prince of Wales ff-
ered a prize in 1848, to be given at an Eisteddfod
at Abergavenny, for the best essay on the literature
of Wales during the twelfth and succeeding centu-
ries. Stephens was suceessful in gaining the
prize which was thus offered: His Essay, now
known as the ‘‘Literature of the Kymry,“ is regard-
ed as one of the most important contributions that
has ever been made to Welsh literature, After
writing ather works on various su.bjects, Stephens
died in 1875, :

It is affecting to learn, on the authority of his
biographer, that when the Eisteddfod was held at
which he gained the prize that the Prince of Wales
offered, the bardic name which was attached to the
Essay was read out, and the silence of expectation
was most painfal ; for Archdeacon Williams, of
Cardigan, as he rose to make the award, declared
“‘that a new star was to appear that day in the lit-
erature of Wales.”” Again the name rang through
the building ; and then a young man, with marks

of severe study upon bis face, rose and announced
that he was Thcmos Stephens, the author of the
successful Essay.

A large number of Welsh MSS, exists. With
the exception of the MS3, that are in the British
Musenm and ia the libraries of Oxford and Cam-
bridge, the Welsh MSS, thar are extant are in
private collections. There is the Hengwrt collec-

tion which bears that designation in consequence
of its being made by Kobert Vaughan of Hengwrt.,
Jones, another collection of MSS., aud Vaughan
agreed, that on the death of one of them, the sur-
vivor should become possessor of the whole collec-
tion of MSS,

To what 15 known as the *““Myvyrian Archaeolo-
gy of Wales,” a very interesting history attaches,
Owen Jones, to whose patriotism and indomitable
energy, the honor belougs of preparing and pub-
lishing the “Myvyrian Archaeology,” was anative
of Myvyr. From his childhood he had a remark-
able affection for the treasures of his country ‘s lit-
erature. He repaired. at an early age, to London,
where he pursued the trade of furrier with such
perseverance and success, that he amassed consid-
erable wealth which he generously expended i the
transeription or MSS, His Archaeology which bears

‘the name of his native valley, and which is acknowl-

edged to be the great repertory of the literature of
his nation, was publisned in 1801, and in 1803,
(To be contiuued.

The Blind Asylum at Drumecondra, near Duablin
Irelaud, is the only Catholic iustitution in exist,
euce which prints bo ks in Foglish for the use of
the blind. The inmates receive a good general
education, are well instrncted in their religion,
and are trained to some useful trade, chosen ac-
cordiug to each persoy’s capabilities, which will
enable them hereafter to earn their livelihood. The
place is managed by the Carmelites, the Superior
being Father Nevin, Ave Marig-
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THE CLAY OF CREGGAN CHURCH.
The Bard,

As unear the site of Creggan church, last night I slept in sorrow,
A maiden came and kissed me at the dawning of the morrow ;
Her cheeks were of the hue of flame, her hair like shining gold :
Twas worth a monarch’s wealth to me, that lady to behold.

The Fairy.
Free hearted friendly man, no more you wasting sorrow dree !
But rise in haste, and give consent to come along with me,
To fairy land of promise, where no Saxon holdeth sway,
Where sweet music shall surround you in a palace every day.

The Bard,
Art thou that lovely Grecian Queen that wrought the Trojan’s woe,
Or nymph from high Parnassus where eternal fountains flow ;
What land on earth did give thee birth, thou star without a stain,
That asked such a one as I, along with thee to reign.

The Fairy.
No question more,—my dwelling place beyond the Boyne doth lie,
In Grainne's fairy palaces a simple maid am I —
In the true Eden ot the Bards, [ wake sweet music’s tone,
At sunset in high Tara’s Halls, at dawn in fair Tyrone.

The Bard.
I would not slight your offer for all the wealth of Spain,
But ’twere unkind to leave my friends who yet at home remain :
And my sweet spouse, whose vows. I won with promise fair,
It I should leave her, soon the grave would close on her dispair,

The Fairy.
Thy kindred may be many, but thy friends I think are few,
Thou art ragged as a scarecrow, und as lean as a cuckoo ;
Were it not better dwell with me, a maiden young and fair,
Than with thy doggrel rhymes and rants make all the country stare,

The Bard. '
Oh ’tis a death pang to my heart the Gael have lost Tyrone,
And the heir of Teagh joyless lies below the churchyard stone :
The fair sweet scion of O’Neill was still the minstrel’s stay,
And rich his Christmas presents flowed to recompense the lay.

The Wairy.
Since they have fallen on Aughrim’s plains, and by the bloody Boyne,
The roy al race of Erin’s kings—Queen Scotia’s princely line ;
"Twere better in our forts to dwell, with me thy youthfal bride,
Than stand the scorn of Billy’s clan, or bear their cruel pride.

The Bard.
Sweet princess if it be my fate thy lover true to be,
Before I leave my home and friends, this promise make o me—
Where'’er I draw my final breath----at home or far away,
My bones shall rest by Creggan's church, beneath its boly clay.

J. K

i_, b . 4 ;
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THE PATH TO FREEDO). | 'Lhen cease that alien speech forever,
Kegaoes Long enough its notes have rung
N o In your ears, while naught but falsehoods

[From the Sunday Democrat) Have its owners at you flung. :
Cast their speech and cast their music
Youth of Erin, on your shoulders Back to those from whom it came-
Rests your country‘s future fame ; Show at once, a‘ud show it plainly,
In your bosoms rest the embers That you're Gaels in more than name.

That can blaze to Freedom's flame— That the spirit of your fathers,
Rest the embers that, if nurtured f Still undaunted, lives in you,
By your strong and steady hand, |

8 That you‘re true to their example—
Rest the embers that, if caltured, As they did so will you do.

Must redeem your motherland. That the tongue which Miledh brought you,

: ! 3 That the tongue which Bryan spoke
Not in speeches highfalutin To his men on Clontarf‘s meadows

Can the work you need be done. hen he ani A
Nut in pleading to the Briton When he hurst.the Danish yoke
Can the vict ry e‘er be won. That the tongue of saints and sages,
Not in “‘moral agitation” Oudamh, Brehon, warrior, king,
For the peoples rights to land Which in long-departed ages
Robbed of them by despot nation, Made your isle with glory ring.
With the tyrant‘s ruthless hand : That the music, sweet but mighty,

Which their bards were wont to play
When they roused men‘s warlike pussions
Live among their sons to-day.

Not by “Irish Confed‘rations,
Not by ¢‘Clansmen‘s” secret aid,
Not by “Couunty Org‘nizations®

Can your sufferings be allayed - Lives as Lives the tender seedling,
Not by so-called *"Dynamiters, Buried deep the Winter long,
Not by ‘“Ancient Orders” strong, Yetin Spring 1t buds to freshness,
Not by foolish ¢Blatherskiters,” And the Summer makes it strong.
With their brayings loud and long. It blooms, it blossoms, it increases,
Day by day it stronger grows,
Not your money, poured like dew-drops, And at last, with roots extended,

Not addresses great and grand,

Offshoots many from it throws,
Not your ‘“Leaguers” be they legion,

E‘er will free your native land, So 11'1 you remains the seedliug,
Not your ““Five-Cent-Spread Light” tactics, Of your language, old and graud,
Not your “Scares” will ever gain, See ‘tis nurtured 1n your bosoms,
One iota of that freedom, See ‘tis cultured by your hand,
Which you labor to attain. See it buds, it grows, 1t blossoms:
See it flourish day by day.,
Not with sword-blade, musket, bay ‘net, See it strengthen, see it ripen,

Can the Saxon be assailed —

Yours the faultif it decay.
These were tried, and tried too often,

Aud as often have they failed. Be it spoken, be it written,
Not your “bombs of nitrate‘s thunder, Let 1ts music sweet be known,
Not your cannon‘s mighty roar Wheresoever Irsland's children
Will restore the foeman‘s plunder, In their exile may be thrown.
Snatched from you in days of yore, Tl:lAe;Jl shall ?u 1;i_msel;sxons gensh,
our factions low and mean,
Not in wars fierce din and slaughter, Then Zhall blend theflag of orange
Not in streams of orin;lson blood, With your native flag of green,
Notin feats of Trojan valor :
Not of these will come the good ; '| ~ Then, with Ireland thus united—
Not assassin‘s keenest dagger, One in language, one in all,
Layiug crue! tyrants fow: Ono in spirit, each determined
Not your death on martyr‘s seaffold To obey his country‘s call—
Ere wili gain your freedom: No [ Thle)m unroll your ﬁlgri%us Sunburst,
raw your sword in FREEDOM's name,
No ! never will such means avail you And no gower of earth or hetwena e
% While like cravens, soulless, low, Can withstand your righteous claim,
vu permit that tongue to perish York, Jaly 4
Which your fathers cherished so, How Stoeh ORIp 1 o,
While you let your native music z
Lie furgoltten, lie unsung, cujs.
Whuile you leave your harp neglected - :
With its every chord unstmgng. ¢ Do ¢joym ?154"’ ¢njo an Yor,
While you leavejyour proud traditions Fear 541 Wjne, rean 541 cpy or,
Lie untaught, unread, nlnknown, Fean na cojre caojle, cnuajse:
Never cau that spirit kindle 'Sé Mo Tnua1d é dveit za > 306
That will make your land your own, " E . 19:341 Jub 0.
While you lisp ia foreign acceats : ‘s g
While your lips are taught to ’!mme .Prof. I.Boehrlg'w recove‘red from the effects of his
Words and notes of Saxon foemen, mishap in Dublin. He is now among the Welch

Xou are Irish but in name. studying their language,

S
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PROF. R(EHRIG ON THE 1RISH LANG-
UAGE.
Continued from page 391.

[So the Cerman wallfahrt, meauning pilgrimage,
expresses fundameatally the same ; as vi grim is
the Latin peregrinus, a stranger.] The word Ga I-
ic itself is of the same root and origin. So is Ozl
edonia—=Gaele doane, foregn men,—land of Sor-
¢ign men or strangers. Indeed, gal points us
likewise to our word alien (a stranger), connecting
with the Latin al-ius and the Greek all-os. We
have it in Fingal (Fin gal, Finn the stranger), in
Donega’, Galoway, Galatia, the suburb of Galata,
on the Bosphorus; Galliopolis. at the Dardanelles;
Gallipoli in Southern [taly ; we have it in Galaez,
on the Danube ; in Galicia, in the Scoteh towns
Galston, Galashiels, the Irish galoon, Galway, ete;
the name of the French town Bordeaux, which was
Bardigala ; in Portugal, which bore the name of
Lusitania in the time of the Romans, but received
its new name from the city, Oporto, (literally the
sea-port=Ile Havre) or, without the article o0, sim-
ply Porto, when, in the first half of the Twelfth
centuary, it became aun independent Christian king-
dom, sfter Ferdinand I., of Qastile, Henry of Bar
gundy and his son, Alfonso I, had there gradually
destroyed the power of the Moors 'L hen, that oity
was called Portus G allor um, or Portu Cale,—which
was made info Portugal to designate the whole
land, Also in the Saint‘s name, St. Gall, the same
root may have been originally implicd : and even
common nouns, such as wal/nut (CGerman wallnusz)
meaning Welsh nut, come under this head, per-
haps also the German gallapfel |oak apples), gulls
gallic acid, ete. The ¢ in kel-t, g2l at (which has
in gall become assimilated to the #) seems to be an
old sign of the plural, corresponding with the
Welsh pluaral in ed, od (e, ot), and also with the
Irish plural of the fourth declension, with t (db)
w. Gael and Gadhel seem to he mere derivations
from gail or gal, the dk (in Gadhel) being simply
a phonetic strengthening of the root, so commou in
Celtic;—just as we have double forms in Irish, one
with di, another without: Such as 5: dhlim and
bim ; bu &k ir and bir : bildk)id and bid Consue-
tadioal Present]: and in the Preterit or Past,
. 1[dhjeamer and bhiomar :orin the plural of nouns
such as anro di]a and anroa (misfortunes) ; iarg
no(dh)a and iargnoa [plural of iargno, [anguisl],
where we know that dk is insertea to avoid the hi
atus. |

The Gaelic has a just claim to a greater antiqui-
ty,—and to a far more original and unmixed state
—than the Kymric : and, among the Gaelic tongues
the Irish is, undoubtedly, the most primitive
aod the oldest member of that group. Its genu.
ineness and purity appear t> be owing especially
to the circumstance of the peculiar insular condi
tion of Ireland, whereby the Irish language has

remained isolated, and, as it were, cat off from the
other cognate dialects. It is also owing to its not
having passed through so many various transform-
ations and violent changes,— caused by foreign el-
ements,—as English has : and, finally, to its liter-
ary cultivation at a very early period. Aud thas,
we see the Irish language generally considered as
that portion of the Gaelic group which,—more
than any other,—has preserved most of its primi-
tive, genuine, original and antique forms. More
than any other, it has transmitted to us the most
original, grammatical and lexical condition of the
Celtic languages. From its comprehensive exten-
sion, its literary treasures, and the antiquity of the
written monuments in Irish, it is, certainly, by far
the most important and interesting, not only of the
Gaelic, but of all the Celtic languages.

The antiquity of the whole Celtic group is shown
among many other things, especially, by su?h ex-
traordinary phenomena as the transformation of
the initial consonants, which directs us back, in-
deed, to a very distant past,—of which we shall
have to say something more, as opportunity pre-
sents, in these lines.

The Irish language is, moreover, decidedly su-
perior to the other Gaelic dialects, in extent, cul-
ture, and the antiquity of its literature. As we
bave said, Irish and the whole Gaelicgroup, actual-
ly, belong to the same great parent-stock of Im.io-
European languages, and the affinity of Celtic with
Sanskrit and the entire Aryan family bas been, in
our time, established beyond any reasonable doubt,
—so much so, that the Irish language cannot, pos-
sibly, be any longer discarded from linguistic
studies and researches in this extensive domain of
Indo-European philology. The Celtic tongues
sustain, in fact, to Sanskrit quite as close and con-
sistent a relation as any other of the Indo- European
languages : and,—even where the Celtic seems
most widely to diverge from Sanskrit and the Ar-
yan iangunages,—the philologist will discover that
the most genuine and remarkable Indo-Earopean
family-features still —and that, toc, in a pre-em-
inent degree,— exist under the surface : as is, for
instance, the case in the aspirated and unaspirated
forms of nouns, ete.

It may, however, be said that in the Celtic lan-
guages, the original and characteristic feagures of
Aryan :peech, often, lie deeper than elsewhere,
and altogether concealed from the uninitiated eye,
under the multitudinous aspects of phonetic de-
cay, new growth, and other frequent, but accident-
al alterations. The Celts appear to have been the
first of the Aryans to arrive in Kurope ; and the
Celtic tongurs form the most western stem of the
Indo-European languages,

To be continued

The Holy Father has raised Mr, P: V, Hickey,
Editor of the Catholic Review,—already a Cheva-
ier—to the rank of Commander of the Order of
Saiat Silvester. It is an Lonor weil deserved.

Ave Maria;
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THE NATIONAL CONVENTION.

On Wednesday Aug. 13th the second Irishman
National Convention opened its proceedings in
the historic Faenuil Hall of Boston, It wasa
memorable convention of Irish talent. The con-
vention passed resolutions recommending the eff-
orts which are being made towards the preserva-
tion of the (rish language. Will the members of
the Convention do anything for it but a mere show
of words ? We fear not.

As soon as itbecame known that Messrs. Sexton
and Redmond were to vieit this country, the Gael-
ie Socielies of New York and Brooklyn determiued

o avail themselves of the opportunity to do some-
thing substantial for the Gaelic cause. With this
idea in view, they counselled with each other, and
came to the conclusion of giving a reception to Mr.
Sexton and of sending the proceeds to the Gaelic
Journal in Dublin but, we are sorry to say, were
sadly disappointed. When the Council of the Na-
tional League discovered the intentions of the Phi-
lo- Celts, they barred them by announcing that Mr.
Sexton was to lecture for them in Chickering Hall
on Friday, Aug. 29th. So that is the manner in
which the League has acted towards the language
movement notwithstanding the recommendation
in the platform. If theLeague permitted Mr. Sex-
ton to lecture under the auspices of the Gaelic
Societies it is possible that the Gaelic Union would
be $1'000 the better of it, und that Mr. Sexton
would escape the mortification of seeing himself
deliver his maiden lecture in America to the tune
of 25 cts. a ticket. Under the circunmstances, the
Gaels could fill any hall in New York at 50 cents
a ticket. The truth of the matter is, the majority
of Irishmen ignorant of their language have no
sympathy with the movement. They are too ig-
norant to be able to perceive tne false position in
which they are placed, shouting patriotism in the
language of the slave—aye, slaves they are, and
slaves they deserve to be,

Some of those will say, ‘*Oh, it is only the low
Irish who speak the language.” Two hundred
years ago no Irish person spoke English as a lan-
guage. How then was it introduced into the
country ? In this manner—When the English
took passession they introduced it in the law. courts
etc. The English officials employed Irish ser-
‘vants, end these servants learned the Eaglish lan-
guage. When those Irish servants intermarried
‘their masters put their children to the chartered
schools and educated them, and to spite the native
Irish aristocracy, they got them into the legal pro-
fessions. o, nearly all ourshoddy aristocracy of
to-day arethe descendants of the big-house menials
and scullions, Why, a farmer’s son or daughter
geen speaking to one of these scullions would be

.shunned by their neighbors, Bat, course of time

ani the persecution which brought the farmers
‘to poverty. changed matters and broke the prida+

bore in the old residents:

Now the Irishman who says that his father and
mother ete. did not know Irish—and some do say
so with a kind of an implied boast of social superior-
ity—proclaim to the world his own lowly origin,
and, instead of being %ig% Irish, is the offspring
of the menials referred to, or of those traitors, who
for personal gains, are to be found in all countries
whenever a national ecrisis is at hand—the Bene-
dict Arnolds of all lands. The patriot of no coun-
try will conform to the conqueror‘s sway. Let,

then, our fellow-countrymen, who are imbued with
real patriotic impulses, preserve their identity,
which is the preservation of their lanzuage. Let
them throw Gaelicliterarure broadcast among their
countrymen, and though some of it may fall on
barren ground yeft a part will find congenial soil
where it will root and fructify and spread itself,
until the tares in its midst shall be overshadowed
by the luxuriance of its foliage.

~ San Jaan, Argentine Republic

Jualy 13th, 1884,
M. J. Logan Esq.

814 Pacific St. Brooklyn, N. Y.

Dear Sir. You will find enclosed draft drawn
in your favor by the Liondon and River Platte Bank
Buenos Ayres against the London and River Plate
Bank 52 Morgate St. Liondon, for one pound Stg.,
for which you will please send me one copy of the
Geel for two years and out of the balance as far as
it will reach, send copies to some deserving per-
sons in Ireland whom yon know will forward the
movement for'the cultivation of the dear tongue of
Erin,—sending one to Limerick and one to Gal-
way. I have been receiving your paper through
a Buenos Ayres bookseller since the 7th No. of the
Ist vol. I tried to haveit from the beginning, but
I suppose the previous numbers were out of print

My reason for taking it is because it is Gaelie,
as I think any one who acknowledges himself to
be Irish, should endeavor to preserve and cultivate
the only thing national we have left, apart from
our music. If we do not try to do allin our pow-
er to impedeits decay and disappearance we de-
serve to be looked upen as one of the meanest ra-
ces on the globe. I do not believe that in any oth-
er people among civilized nations you will find
such a want of honest pride as among us, We
talk about nationality—Why there‘s a thousand
times more of it among the Welsh than our spout
ing politicians have any idea of. They have news
papers published wholly in Welsh, not partly, as-
we still have ia Gaelic for want of proper support.
Even down in Patagonia, a few hundred members
of a Welsh colony on the River Chupert have a
paper in their own language called the Breniad.
Match that if you can, even in Ireland, the home
of the Gael— or the scanty help given to the Gael-
ie Journal cannot be compared to it.. This state of
things is enough to makec every honest Irishman‘s
cheeks tingle with shame.

I notice that most of your contributors send verse
for publication. Would 1t not be easier to send
prose or at least a larger share of it. The Times
said in article quoted in the lst No of the Gaelic
Journal, that -‘Gaelic does not express modern
Irish wants and ideas.” The translation and pub-
lication of newspaper articles in idiomatic Gaelic
prose would perhaps prove that this is false,

Yours truly

John M. Tierney,

!
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Now that the Gael is nearing its entrance te the
fourth year of publication, buoyant and aggressive
in spirit, and full of hope for the future. Will
you not, Gaelic friends, make some extra exertion
to circulate it among your neighbors. Tell your

fellow-countrymen who claim Ireland as their place j

of birth, if they are not willing to sacrifice sixty
cents a year to support a journal in their native
language, and that the first journal published in
it, that they should not be classed as men but as
the second order of the mammalia in animated na-
tare.

The spirit of Irish freedom was never so aggres-
sive as it is at the present time.

The language is the essence of that aggressive-
ness—cnltivate the language and literature and
that spirit will grow so intense that the sodomat-
ic power of England cannot withstand it.

Entering Ridgewood Park the other day, in com-
pavy with President Finn of the P:. O: . ociety, to
visit the Clan-na Gael picnic grounds, we asked
for an admission ticket in the language of the Gael
but poor Mr. Goodman, the cashier, opened his
eyes, shook his head and said, ““I‘d give a thous-
and dollars to have your tongue,” Why, friend
Goodman, you have never, to our knowledge tried
to havesuch a tongue, nor do you aid in the slight-
est degree to help others to haveit. Whata shame
for men like you to be ignorant of the language of
your country. We were very much disappointed
at the slimness and want of true patriotism of the
gathering. Not a single iota could be seen to in-
dicate that it was an Irish picnic as the only lan-
guage 1n the programme apart from that of the
slave was ‘‘good night”, in the French language.
Though disappointed at the English character of
the picnic, we were compensated by meeting and
chatting pleasantly in the langnage of the Gael
with as fine a specimen of the real Irish gentleman
as we have ever seen.—a police officer from Savan-
nah, Ga. He stands about six feet six, made in
proportion, handsome almost to effeminacy, an el-
egant conversationalist in his native language, and
possessed that easy bearing characteristic of the
man of parts,

The Happiest Day in the Life of Napoleon I-

On the occasion of an important victory, Na-
poleon was receiving in his tent the congratula-
tioas of his generals. One of them said to him.
“Sire, it is the happiest day of your lifej”

Napoleon replied, quickly; “No sir,

There was asilence, and each one mentioned
what he thought must have been the Fmperors
happiest day. Montenotte—the 18th Brumaire—
Marengo —his coronation— Austerlitz—the birth
of the King of Rome. Still there was sileuce.
mingled with amazemeut, Finally Napolesn,grave
recollected, and much moved, said, it was the
day of my First Communion.’®

As he looked about he saw that all were greatly
surprised ; but he perceived tears. in the eyes of
one of the bystanders. He approached him and
pressing his hand, said, ‘“‘you understand me.”

This was Geueral Drouot, called the philosoph-
er of the army,” who practised his Christain duties
in the camp with the devotion of a member of the
primitive Church. It was he who related this
to his bishsp, wishing that so touching an answer
should not be lost to posterity.

A deep interest attaches to a prophecy attribat-
ed to St. Malachy, which Mabillon copied from an
ancient M3, of Clairvaux and sent to St. Malachy’s
martyred suaccessor, Oliver Plunkett. For a week
of centuries [that is from the twelfth to the nine-
teenth , says the MS., Ireland was to be oppressed
by England- ever faithfal to her God, her oppres-
sion is to end in the nineteenth century. Her sev-
en ages of suffering over, she would be the means
of brin:ing back to the Faith the nation of her op-
pressors, who would in the meantime have fallen
o ! from the unity of the Church. Let us hope that
the chastisements which, according to the prophet-
ic writer, are to precede the return of our country
to the Faith,may have been but conditionally fore-
told, as of old the destruction of Nineveh, or may
be among those forebodings in which the human
element has mingled with the supernatural,.— Lon-
don Tablet.

Ata diuner recently given at the Sisters Hospit
al in Helena, Montana, in honor of the Bishop and
visiting clergymen, the Reverend gentlemen in-
dulged in the pleasantry of addressing him
in toasts in twelve different langnages, Rev. Father
Lindesmith in English, Father Dols in Flemish,
Father Cataldoin Italian, Father Barcello in Span-
ish, Father Fberville in German, Father Tremb'ey

in French. Father Gudi in Latin, Father Imoda in

Blackfoot, Father d‘Aste in Flathead, Father Gudi
in Nez Perces, Father Barcello in Crow: to which
the Bishop responded in Chinook. —Ave Maria.

|Was there no Irishman present? Ed. Gael.]

Cromien---- We congratulate our

Gaelic friends on the accession tc their
ranks of another Cromien, CONKALL
CeATARNLAC, the infant son of Mr.
Joseph Cromien ---an Irishman in ev-
ery sense of the word.
Connall Ceatannaé was a celebrated
Knight of the Craod Ruad or Royal
House of Ulster, and in selecting the
name for his son, Mr, Cromien has se-
lected one of the most illustrious in
Irish History.

R

So. Boston. Sept. 7, ‘84,
Dear Sir,

Pleasc send me the May number of the Gael for
this year, which I have failed to receive, although
ouce before requesting you to send it to me, 1
wish to get those numbers I have bound, and of
course would like to have them as complete as pos-
sible, for in days to come this humble little work-
er will be highly prized, for even now I would be
willing to give a year’s subscription for each of the
first ¢ numbers of Vol. I. Thanking you for your
earnest efforts in behalf ofthe [rish race, and wish-
ing that you may live long to enjoy the frait of
your good work, I remain Very traly yours,

J, J. O'Brien,

. el o e i
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AN FACDAL

Fort Trumbull, Conn., Aug. 23, 1884.
To the Editor of the Gael,

Dear Sir,—

Please find enclosed subseription for the Gael
for one year. Althougb I cannot read the Gaelic
part of it, still, I think it incambent on me, as an
Irishman, to contribute towards its support.

On the political questions of the day, [ would
like to say a word, particularly the presidential con-
test: I entirely agree with you in your preference
for Mr. Blaine, and those who may differ from youn
have also a right to express their sentiments, But
I, for ene, am heartily in favor of your course, in
supporting the candidate who favors protection for
American industries, and the rights of American
Qitizens at home and abroad, and who, by hispub-
lic actions, has excited the enmity of our avowed
enemies. No better recommendation could he re
ceive, than the fonl-mouthed abuse of the pro-Eng
lish journals of the country. Well may an Irish-
man investigate the facts of the case, when snch
journals as Harper‘s Weekly, New York Times, and
Puck, and all the rest of their ilk, are in the oppo-
sition. :

If some of these Irish democrats who have clung
so tenaciously to the tail of the Democratic kite, and
who think it almost & disgrace to vote any other
ticket, would fairly and impartially contrast the con-
duect of both parties, considering the uncompro-
mising opposition which the majority of us, have
offered to the Republican party, perhaps they might
see thingsin a différent light. They might (with
benefit to themselves) contemplate the N. Y. elec-
tion when Mayor Grace ran for office. Or more re-
cently, the treatment that Mr. J. Kelly and those
whom he was supposed to represent, received at
the Chicago convention. There are many others of
a similar nature, which our people would do well
to consider. Such reflections are always very ben-
eficial.

I am very respectfully yours,
John Heavey.

New London, Ct.

New York, Aug, 30. ‘84,
Mcr. Logan, Dear Sir —

I was very much inclined to take sides with Mr
Norris in the Gael‘s actions in the coming election
but, as things go now I cannot do so. I have vo-
ted the Democratic ticket for the last 25 years, and
I would vote it now if there was a-clean man at
its head, The Maria Halpin affair puts me from
voting for Cleveland. If he is innocent why did
he not take steps to punish those who circulated
it as Blaine prosecuted his libeller. No moral up-
right men can vote for Cleveland under the cir-
cumstances, but only those of the same stamp as
the English Trenches and Cornwalls of Dablin
Castle notoriety.

Yours traly
Thos. Lahey.

Pre-election canards. Are thosc jourualists, and
others, who state that Mr, Blaine was a member of
the Know-Nothing party aware that the constituti-
on and by-laws of that party disqualified him
from being a member, his mother being a Roman
Catholic ? If they get the constitution of that in-
tolerant party they will knows

General Bragg bragged that it was a good thing
to be rid of the rabble Democracy of New York.
But this “rabble” have the consolation that they

had no hand in nominoting animmoral man to the
chair of Washington: He was nominatad by the

same class as that which produced the Dablin Cas-
tle Sodomites.

A Singular Bed-fellow. We see that young
Counsellor Bussing is 4 rabid Cleveland man. He
does not like Blaine because he is the choice of the
lower element. Thisis the Young Republican who.
some two years ago declared on the stump that
whenever a gentleman entered a Democratic meet-
ing he should have a bottle of ¢0-Dick-a-lone”
with him.

A Free-Trade Problem If there should besome
thousands of hats in a hattery as an over-produc-
tion and the hands were laid off for a few weeks in
order to cut down the surplus stock. If our ports
were thrown open to free trade and that millions
of English made hats were added to this surplus
stock, when could the hands resume work ?

One of the most serious charges against Mr Blaine
is that when in offiice he was in a position to get a
lucrative situnation for his nephew and did so.
If there is a man in the United States to day who
says he would not do the same thing, he is either
a knave or a hypoerite.

Prest. Egan of the National Leagae, being press-
ed for his views on the Presidential candidates de-
clares in favor of Blaine, because, he says, all the
anti-Irish elements both here and in England sup-
port Mr Cleveland.

Owing to being limited in Gaelic
type considerable Gaelic matter lies o
ver, and our contributors may rest as-
sured that the fault is not ours,

THE GAELIC ALPHABET.
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Canlearntheexactcostof
any proposed line of Ad-
vertising ‘in American
Papers by addressing
Geo. P. Rowell & Co’s
Newspaper Adv'e Bu-
reau, 10Spruce St., N.Y.

DO YOUTKNOW

THA
LORILLARD'S CLIMAX
Pluag Tobacco

with Red Tin Tag, Rose Leaf Fine Cut Chewing,

Navy Clippings, and Black. Brown and Yellow

SNUFFS are the best and cheapest, qua’ity con-
sidered ?

M. DEELY

MERCHANT TATLOR,
335 Gold St.
Cleaning, Altering and Repairing promptly done,
 JCSEPH O'CONNO? :
STAIRBUILDER,
27 Conti St. Mobile, Ala.

Stairs with Rail, Newal Bannister, everything -

Ready for putting up or for Shipping Accord
ing to any Design or Plan.

Give me Chance.

MARTIN . J. STAPLETON,
Crry AverioN and Commissioy Housk,

134 & 140 hamilton av.

Near Columbia S, BROOKLYN,
Buys and Sells all kings of Merchandise on Com.-
mission. Outside Sales Promptly Attended To.
New and Second.hand Furniture a
Specialty.  Reasonable Terms as to
Payment to Responsible Parties.

Hamilton Ay anqg Crosstown Cars pass the door.,



CROMIEN! D. GILGANNON, 1
DEALER IN
QOor. North Moorfsa:gn Hudson Streets, GRAIN, HAY, FEEE:.LD “od PRODUCE,

GROCER of the DAY

Teas Coffees & Spices,

Competition is laid low

and Oheap John Crockery despised,

OROMIEN, Cor. North Moore and Hudson Sts. '

New York.

Ha €anags v Feann 1m €adpoé Huad. |

JAMES PLUNKET,

M wafacturer of Fine
HAVANA & DOMESTIC ‘

SEGARS |

For the Trade.
22 BOWERY, N.
Country Orders sent C. 0. D. Goods QGuaranteed., '

pogjKALL O'53ALCOIR,
TRUSHIN azuy Leabacu
buarn-rearmac
Oe 54¢ h-ujle Cneal.
43 Ay Dana Dear Spajo,  Phila., Pa.

Translation.

D. GALLAGHER,

DURABLE

Furniture s:nd Bedding

OF EVERY DESCRIPTION,

|

Honest Trading in Groceries strictly attended to |

J

43 8. Second Street, ab. Chestnut,
PHILA.

Pa.

INMAN LINE

Cabin, Tntermediate and Steerage tick-
ets to and from all parts of Europe at
low rates. Prepaid Steerage tickets

from Liverpool, Queenstown, Glasgow,
Londonderry or Belfast reduced to $15.

For Tickets &c. apply to
The INMAN STEAMSHIP CO., No. 1 Broad-

way, New Yorxk.

THE OLD CORNER STORE.

P. M. BRENNAN,
GENERAL GROCER,

Teas vd Coffees
In all their Strength and Purity,

5th Av. and 21st. 8t

Brooklyn.

Potatoes, Apples, Fruits &c.,
35 DeKalb Av., nesr Macomber Square,

BROOKLYN.

PATRICK O'’FARRELL,
DEALER IN

Furniture,
Carpets,
Bedding &c.,

267 BOWERY,
Near Houston St., New York.

B~ Weekly and Monthly Paynients Taken. <4
Aeadrusean Luac na Pi5mne anm reo

JOHN TAYLOR,

68 & 70 Courr STREET, BROOKLYN,
AGENT For

ANCHOR LINE STEAMERS

Passages at lowest rates to and from any Se:-
port and Railway Station in Ireland,

Prepaid Steerage Ticket from Liverpool,
Queenstown, Glasgow, Londonderry or Belfast
$15.

Money Orders on Ireland payable on demand
at any Bank free of charge, at {owest rates.

F.McCOSKER & SON,

PLUMBERS, STEAM & GAS FIITIN & FIX-
TURES.
pa= Al our Work Warranted.

St., Francis® St. Cor. of Jacksen, Mobile Ala.

g8 cedlC an TAOL SJUR  an
Teaé 1r 2ujnimte le €avajse Déanca
Suar azur o0 Gomar a Ceannace.
Wydyn 116 Spajo Sadanna, eyoin Yrajo-
b Loclajn azur Sjocam, YRUACLUH.

Tajrse 2jon ve €avajse breds oo
FearAo, buACAJLLID T A ALRAID,
An Saop. Obajn.Ceannaé n'ajpydeacc.

Traunslation.

The most Reliable House to buy Clothing,
Ready Made and to Measure, is the

West Side
CLOTHING HOUSE,

116 Smrra St bet. Pacific & Dean Sts,

BROOKLYN,
A large Stock of Fine Olothing for

Men, Boys & Children,

At very Low Figures.
Custom Work a SPECIALTY.

NEW YORK SHOE HOUSE.|

D R — ——

Brooklyn Store,
189 Columbia St.




